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From Peter who had denied our 
Lord, these are his last words 
to the faithful in Christ Jesus.  

1 Simon Peter, a servant 

and an apostle of Jesus 

Christ / so Peter… along with 
all the others who are sent… 
are representing Jesus Christ, 
the Messiah of God,  
 

to them with us who have 

obtained like precious faith / 
costly faith; the same faith like 
Peter’s, of equal value… 
 

in the righteousness of God and our 

Savior / in Greek: soter, in those days, the caesar in 

Rome thought he was the savior. Paul and Peter 
and all the other followers of the Lord knew 
they needed a savior, but he wasn’t in Rome: 

  
2 Grace and peace be multiplied to you 

in the knowledge of God / the word for 

knowledge is: epignosis; it is why we go to school; to 
learn; in this case Peter says he wants us to know all 
about God, 
 

and Jesus Christ our Lord / which is exactly 

what Jesus said… the night He was betrayed… That a 
man might know the one true God… and Jesus Christ 
whom He has sent, 
  
3 According as His divine power has 

given to us ALL / the word is: pas; the 
whole part; nothing excluded, that pertains 

to life / to zoe; God’s life, eternal life, 

 

and God-awareness / the word is: 
eusebeia; I’m not sure why they say: godliness; the 

word means: good + sense…  

De Pedro, que había negado a 
nuestro Señor, estas son sus 
últimas palabras a los fieles en 
Cristo Jesús. 
 
1 Simón Pedro, siervo y 

apóstol de Jesus Cristo / así 
Pedro... junto con todos los otros 
que son enviados... representan a 
Jesus Cristo, el Mesías de Dios, 
 

a aquellos con nosotros que han 

obtenido una fe igualmente 

preciosa / una fe costosa; la misma 
fe que Pedros’, de igual valor... 
 

en la justicia de Dios y nuestro Salvador 

/ en griego: soter, en los días, el césar en Roma pensaba 

que él era el salvador. Pablo y Pedro y todos los 
demás seguidores del Señor sabían que pedían un 
salvador, pero él no estaba en Roma: 
  
2 Gracia y paz os sean multiplicadas en 

el conocimiento de Dios / la palabra para 

conocimiento es: epignosis; es por eso que vamos a 
la escuela; aprender; en este caso, Pedro dice que 
quiere que sepamos todo acerca de Dios, 
 

y Jesus Cristo nuestro Señor / que es 

exacta lo que Jesús dijo... la noche en que fue 
traicionado ... para que un hombre conociera al único 
Dios verdadero, y a Jesus Cristo, a quien ha enviado, 
  
3 Según su divino poder nos ha dado 

TODO / la palabra es: pas; toda la parte; 
nada excluido, que pertenece a la vida / a zoe; 
La vida de Dios, la vida eterna, 

 

y conciencia de Dios / la palabra es: 
eusebeia; No estoy seguro de por qué dicen: 

piedad; la palabra significa: buen + sentido… 
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and it always makes good sense to be aware and 
think on God, His person and His presence, right?  
 
So to recap: How much of talent and tools for His 
purposes… has God given unto us?  
 
ALL / nothing lacking; Peter says our similar 

precious faith plugged into His divine power… 
connects us with all this Bible breathed out by God; 
and tells us all we need to know…  
 

that pertains to life, and good-sense through 

the knowledge of Him who has called us by 

His own glory / that we might know Him; JESUS 
Christ who is the glory of God… right?! 
  
by His own glory and virtue / through His 

excellent skill, by His moral power -- God is the 
Ultimate Virtuoso… generously sharing His 
talent, His excellence: 
 
4 whereby are given to you precious and 

exceeding great promises / here, Peter says, learn 
the promises of God. Don’t learn 1 or 2 words. Learn 
verses… learn paragraphs… and chapters… and 
letters. Paul wrote: ALL the promises of God -- in 
Christ… are YES! and AMEN! 2 Corinthians 1. 
 

great promises to the one who will go fishing for 

them… and grab them for his own… and take them to 
heart… the rest of his life, and NOT let go! And this 
great fisherman, Peter… he says: 
 

precious and exceeding great promises: 

that by these / promises… you are the 

partaker of the divine nature / His super-
nature. You know, what is super-natural. JESUS 
is… the Most-natural Person ever to walk this 
planet. Here, Peter reminds us, HE called us; 
we belong to HIM, 

 

 

y siempre tiene sentido estar consciente y pensar en 
Dios, Su persona y Su presencia, ¿verdad? 

 
Entonces, para resumir: ¿Cuánto talento y 
herramientas para Sus propósitos... nos ha dado Dios? 

 
TODO / nada falta; Pedro dice que nuestra preciosa 
fe similar conectada a Su poder divino... nos conecta 
con toda esta Biblia inspirada por Dios; y nos dice todo 
lo que necesitamos saber ... 
 

que pertenece a la vida y al buen sentido mediante 

el conocimiento de Aquel que nos ha llamado por 

su propia gloria / para que le conozcamos; Jesus 
Cristo quien es la gloria de Dios… ¡¿verdad ?! 
  
por Su propia gloria y virtud / por Su excelente 

habilidad, por Su poder moral - Dios es el Virtuoso 
Supremo... compartiendo generoso Su talento, 
Su excelencia: 
 
4 por medio de las cuales se les dan preciosas y 

grandísimas promesas / aquí, dice Pedro, aprendan 
las promesas de Dios. No aprenda 1 o 2 palabras. 
Aprenda versículos... aprenda párrafos... y capítulos... 
y letras. Pablo escribió: TODAS las promesas de Dios - 
en Cristo… ¡son SÍ! y AMEN! 2 Corintios 1. 
 

grandes promesas para el que irá a pescarlas... 

y las tomará para sí... y las tomará en serio... ¡el resto 
de su vida, y NO las dejará ir! Y este gran pescador, 
Pedro... dice: 
 

preciosas y muy grandes promesas: que 

por estas / promesas... eres participante 

de la naturaleza divina / Su súper natura-
leza. Lo sabes, que es sobrenatural. JESUS es 
la Persona más natural que jamás haya 
caminado sobre este planeta. Aquí, nos recuerda 
Pedro, ÉL nos llamó; le pertenece a él 
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having escaped the corruption that is in 

the world / the word is: phthora; it speaks of the ruin 

we see it all around us. the breaking apart; the endless 
disruptions… and interruptions… and eruptions that we all 
experience… 
 
having escaped the corruption… in lust / 
epithumia; it means: strong desire… A.W. Tozer said he 
met a man who spent 80 years… breeding spotted mice. 
He wasn’t a scientist doing research; he was just strongly 
interested in breeding the perfect spotted mouse. 
Apparently, that is what he thought life was all about!   
 
epithumia… simply means: strong desire:  not every 
strong desire is good, which is why we need good-sense. 
Strong desires, good or bad… can interrupt what God 
plans; remember: God has given us a lot of tools. 
 
5 But you also, giving all diligence / spoude; Peter 
uses this word 4 times in this little letter.  It means: giving 
all attentiveness, all persistence, with all speed and energy, 
like the old west stagecoach driver, “Yeehaw!” -- get 
moving! 
 
Now… 
 

add to your faith / what? I thought I could just sit 

around and think about it, conjugating verbs! 
 
Peter says… 
 

add to your faith / pistis. Peter knows… without 

faith it is impossible to please God. But in these last 
words to the faithful in Christ… Peter is not just talking 
about pleasing God our Father, but more about growing 
up. Hebrews 6 says, advancing toward perfection; and 
that is not our perfection. That is advancing toward our 
Father in heaven… who is perfect. Someday, we will 
meet Him face to face. 
 
To borrow 2 phrases: one from Dr. Dallas Willard and the 
other from Dr. Gene Scott -- I’ll let you decide who said 
what!  
 

habiendo escapado de la corrupción que 

hay en el mundo / la palabra es: phthora; habla de 

la ruina que vemos a nuestro alrededor. la ruptura; las 
interminables rupturas... e interrupciones... y erupciones 
que todos experimentamos... 
 
habiendo escapado de la corrupción ... en lujuria 
/ epithumia; significa: fuerte deseo… A.W. Tozer dijo 
que conocido a un hombre que pasó 80 años... criando 
ratones manchados. No era un científico que investigaba; 
solo estaba interesado en criar el ratón manchado perfecto. 
Aparentemente, ¡eso es lo que pensaba que era la vida! 
 
epithumia… solo significa: deseo fuerte: no todo deseo 
fuerte es bueno, por eso necesitamos bien sentido. 
Deseos fuertes, buenos o malos, puede interrumpir lo que 
Dios planea; recuerde: Dios nos ha dado muchos aperos. 
 
5 Pero tú también, dando toda tu diligencia / 
spoude; Pedro usa esta palabra 4 veces en esta pequeña 
carta. Significa: dar toda la atención, toda la persistencia, 
con toda la velocidad y energía, como el viejo conductor 
de diligencias del oeste, "¡Yeehaw!" -- ¡Muévanse! 
 
Ahora… 
 

añadir a su fe / ¿qué? ¡Pensé que podía sentarme y 

pensar en ello, conjugando verbos! 
 
Pedro dice... 
 

añadir a su fe / pistis. Pedro sabe... sin fe es 

imposible agradar a Dios. Pero en estas últimas palabras 
a los fieles en Cristo… Pedro no solo está hablando de 
agradar a Dios nuestro Padre, sino más bien de crecer. 
Hebreos 6 dice, avanzando hacia la perfección; y esa no 
es nuestra perfección. Eso es avanzar hacia nuestro Padre 
celestial... que es perfecto. Algún día lo encontraremos cara 
a cara. 
 
Para tomar prestadas 2 frases: una del Dr. Dallas Willard 
y la otra del Dr. Gene Scott, ¡te dejaré decidir quién dijo 
qué! 
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Peter does not want us to just… sit around 
waiting for the heavenly tow-truck to show up… 
and haul off our sorry carcass to eternity. Peter is 
talking about growing up... something we all can 
do. 
 Peter says…  

 

add / the word is: epichoregeo; word meaning: to 
contribute… and to fully supply. But it is also a very rare 
word that literally means: the leader, of the chorus! 
Here, Peter tells us…  
 

FAITH is the conductor that leads the chorus; 
and what we learn next… is necessary to make the 
performance a harmonious success. Let us hear him 
again…   
 

giving all diligence, add to your faith,  

 

virtue / that is moral character; God is making us 

over in His image;  

 

and to virtue / to your moral character…  
 
add knowledge / Peter knew what prophet 

Hosea speaking for the Lord said, My people are 
destroyed for their lack of knowledge – Hosea 4. 
What is knowledge? It is the necessary  information 
needed in order to respond correctly in a way that 
images or pictures cannot effectively connect. The 
one who has the knowledge that the house is on fire, 
must share it. We are called to be lifelong learners… 
that we might know the One true God, and Jesus 
whom He sent. 
 
6 And to knowledge, add discipline / Oh, 

now Peter is going a little too far! Who does he think he 
is? These are his last words; and he learned. The word 

means: self-control;  

 

and to discipline, add endurance / forget the 

word patience: this word means: getting tough;  

Pedro no quiere que solo... nos quedemos sentados 
esperando a que aparezca la grúa celestial... y 
llevemos nuestro lamentable cadáver a la eternidad. 
Pedro está hablando de crecer... algo que todos 
podemos hacer. 
 Pedro dice ... 

 
añadir / la palabra es: epichoregeo; significado de la 
palabra: contribuir ... y suplir por completo. Pero también 
es una palabra muy rara que en literal significa: ¡el líder, 
del coro! Aquí, Pedro nos dice... 
 

FE es el director que dirige el coro; y lo que 

aprendemos a continuación... es necesario para que la 
actuación sea un éxito armonioso. Escuchémoslo de 
nuevo ... 
 

con toda diligencia, añadir a su fe 
 

virtud / que es carácter moral; Dios nos hace a su 

imagen; 
 

y a la virtud / a tu carácter moral... 
 

añadir conocimiento / Pedro sabía lo que el profeta 

Oseas, hablando por el Señor, dijo: Mi pueblo es destruido 
por su falta de conocimiento - Oseas 4. ¿Qué es el 
conocimiento? Es la información necesaria que se necesita 
para correcta responder de una manera que las imágenes 
o imágenes no pueden conectarse de manera efectiva. 
Quien tenga el conocimiento de que la casa está en 
llamas, debe compartirla. Estamos llamados a ser 
aprendices de por vida... para que podamos conocer al 
Único Dios verdadero, ya Jesús a quien envió. 
 
6 Y al conocimiento, añadir disciplina / 

¡Oh, ahora Pedro está yendo un poco más lejos! quién 
se cree que es? Estas son sus últimas palabras; y 

aprendió. La palabra significa: autocontrol; 
 

ya la disciplina, añadir resistencia / olvídese 

de la palabra paciencia: esta palabra significa: ponerse 
duro; 
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and to endurance, add good-sense / for a 
second time Peter says: eusebia; what is good 
and sensible, as in respect for God; 
acknowledging Him! awareness of God  
makes good sense; 
 
7 And to good-sense, add brotherly love / 

the word is: philadelphia; the kind of love that 
teaches us: he ain’t heavy; he’s my brother! 

and to brotherly love, add agape -- 

the love of God; the kind of love that says: 
When we weren’t even brothers; when we were 
aliens and strangers -- and you know how 
strangers are treated in every country.  

Peter tells us… add the active effort to seek and 
secure the good for others; as Jesus told all the 
disciples the night He was betrayed; by this they 
will know that you are my disciples. God was 
saying, He ain’t heavy; and he was My enemy. 

That is us! And yet, JESUS Christ died for us. Now 
that is God’s love.  

What would Jesus do? Do you really want to 
know?  

He would do what you and I would never do; 
He died for us.  

Peter says,  

add to brotherly love, God’s kind of love. 

8 For if these are in you and abound, they 

make you neither barren nor unfruitful 

in the knowledge of our Lord Jesus Christ 

/ if these are increasing in measure. He’s not talking 
about: perfection. Don’t go there! Peter is talking about 
growing up. Even Peter had to learn this.  
 

ya la resistencia, añadir buen-sentido / por 
una segunda vez Pedro dice: eusebia; lo bueno 
y sensato, como el respeto a Dios; 
¡reconociéndolo! la conciencia de Dios tiene 
sentido; 
 
7 Y para el buen sentido, añadir amor 

fraternal / la palabra es: filadelfia; el tipo de amor 
que nos enseña: no es pesado; ¡él es mi hermano! 
 
y al amor fraternal, añadir ágape - 

el amor de Dios; el tipo de amor que dice: 
cuando ni siquiera éramos hermanos; cuando 
éramos extranjeros y extraños, y ya sabes cómo 
se trata a los extraños en todos los países. 
 
Pedro nos dice, agregue el esfuerzo activo para buscar y 
asegurar el bien para los demás; como Jesús les dijo a 
todos los discípulos la noche en que fue traicionado; por 
esto sabrán que sois mis discípulos. Dios estaba 
diciendo, no es pesado; y era mi enemigo. ¡Eso somos 
nosotros! Y, saún,  Jesus Cristo murió por nosotros. 

Eso es el amor de Dios. 
 

¿Qué haría Jesús? ¿en realmente quieres 
saber? 
 

Él haría lo que tú y yo nunca haríamos; Murió por 
nosotros. 
 
Pedro dice, 
 

añadir al amor fraternal, el tipo amor de Dios. 
 
8 Si éstos están en vosotros y abundan, no 

os harán estériles sin fruto en el conoci-

miento de nuestro Señor Jesus Cristo / si 

éstos aumentan en medida. No está hablando de: 
perfección. ¡No vayas allí! Pedro está hablando de crecer. 
Incluso Pedro tuvo que aprender esto.  
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Thank God, Peter had the humility to tell us, to let 
us know that, we are not sterile; or joyless or 
loveless. Rather we are productive distributing the 
life of God to those around us in this world that is 
breaking apart; doing this is evidence of those who 
know Him! They are evidence of those who’ve 
been with Him! 
  
9 But whoever lacks adding these to faith 

/ acting like the impulsive Peter we read about in the 
gospels; thinking he can jump from faith… to God’s great 
lover in the world, ignoring knowledge, self-control and 
endurance, disregarding good-sense and God-
awareness and love for one another.  

that one is myopic, and cannot see very 

far / that one is near-sighted; and can’t see beyond his 

nose! 

and has forgotten that he was purged 

from his old sins / cleansed, once for all time by 

JESUS Himself who took His seat in the heavenlies; no 
more purging necessary, He did the crappy job once 
for all time, never to be repeated; and He got a 
promotion. 

Peter wants all the followers of the Lord to grow up… 
and abound;  

to know God our Father, and the Lord Jesus Christ 
whom He sent to save us.  

Peter wants us to reach our maturity… in God 
our Father in heaven. 

 

 

 

 

Gracias a Dios, Pedro tuvo la humildad de decirnos, de 
hacernos saber que no somos estériles; o sin alegría o 
sin amor. Más bien somos productivos distribuyendo la 
vida de Dios a quienes nos rodean en este mundo que se 
está desmoronando; ¡Hacer esto es evidencia de 
aquellos que lo conocen! ¡Son evidencia de aquellos que 
han estado con Él! 
  
9 Pero al que le falte agregar esto a la fe / 

actuar como el impulsivo Pedro del que leemos en los 
evangelios; pensando que puede saltar de la fe... al gran 
amante de Dios en el mundo, ignorando el conocimiento, 
el autocontrol y la perseverancia, sin tener en cuenta el 
sentido común, la conciencia de Dios y el amor mutuo. 
 

que uno es miope y no puede ver muy 

lejos / que es miope; ¡y no puede ver más allá de su 

nariz! 
 

y ha olvidado que fue purificado de sus 

viejos pecados / limpiado, una vez para siempre por 

JESUS mismo, quien tomó Su asiento en los lugares 
celestiales; no es necesario purgar más, hizo el trabajo 
de mierda una vez para siempre, para nunca volver a 
repetirse; y consiguió un ascenso. 
 
Pedro quiere que todos los seguidores del Señor crezcan 
... y abunden; 
 
conocer a Dios nuestro Padre, y al Señor Jesucristo, a 
quien envió para salvarnos. 
 

Pedro quiere que alcancemos nuestra madurez 
... en Dios nuestro Padre que está en los cielos. 
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